E-ZEE FIRE FIGHTER

Schwer entflammbares Stickvlies fiir flammhemmende Schutz-

kleidung. Ein leichtes, atmungsaktives, formstabiles und reil3-
festes Spezialgewebe aus 100% Aramid. Erhaltlich in zwei Aufmachungen
in naturgelber Materialfarbe. Um einen reibungslosen Schnitt zu
gewabhrleisten, empfehlen wir unsere Spezialschere. Normale Scheren
schneiden das Vlies nicht gut und werden deshalb schnell stumpf.

‘=% Highly flame-resistant embroidery backing for flame retardant
X protective clothing. A light, breathable, form-stable and tear-
resistant special fabric made from 100% aramide. Available in two types
in natural yellow material. To ensure smooth cutting, we recommend our
special scissors. Normal scissors do not cut the backing very well and
soon become blunt.

] Entretela de dificil combustion para ropa de proteccién inflamable.

Un tejido especial ligero, transpirable, estable y resistente
fabricado integramente en aramida. Disponible en dos acabados
en color amarillo natural. Para garantizar un corte perfecto, le
recomendamos nuestras tijeras especiales. Las tijeras normales no
cortan bien la entretela y se desafilan rapidamente.

Non-tessuto da ricamo non infiammabile per abbigliamento

protettivo ignifugo. Un tessuto speciale leggero, traspirante,
resistente agli strappi in 100% aramide, che conserva una forma stabile
nel tempo. Disponibile in due versioni in colore giallo naturale. Per un
taglio perfetto consigliamo di usare le nostre forbici speciali. Le forbici
normali, infatti, non tagliano bene il non-tessuto e pertanto perdono
rapidamente il filo.

Non-tissé difficilement inflammable pour vétements de protection

résistants aux flammes. Un tissu spécial, Iéger, thermoactif,
résistant a la déformation et a la déchirure, en 100% aramide. Disponible
en deux présentations dans la couleur jaune naturelle du matériau. Pour
garantir une coupe parfaite, nous recommandons nos ciseaux spéciaux.
Les ciseaux normaux ne coupent pas bien le non-tissé Fire Fighter et
s’émoussent donc rapidement.

Backing (Weight: 55g/m?)
Roll 20 cm x 50 m / Art.No. 051FF525
Roll 100 cm x 50 A

Special scissol
Length: 24 cm
Art.No. 020N9

We reserve the right to make modifications for the technical advancement of the product.
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FIGHTER
No. 40

Art.No. 922 dtex 130 x 2
10 x 25 g (= 950 m)

100% Aramid
Art.No. 929
10 x 2.500 m é
100% Aramid
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75#11 - 80#12

Bobbin Thread
Art.No. 923 %
10 x 5.000 m
100% Aramid

active chlorine: max. 20g/1 - max. 30°C - max. 30min

Quality Management
Certificate

Voluntary participation
in regular monitoring
according to 150 9001:2008
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CONFIDENCE
IN TEXTILES

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100
95.0.4921 Hohenstein

MADEIRA Garnfabrik
ZinkmattenstraBe 38
Postfach 320
D-790083 Freiburg
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